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Une suite d’hôtel comme 
résidence secondaire

Radisson Residences

Radisson Residences est 
l’extension de l’hôtel déjà 
existant Radisson Blu Balmoral 
Spa. La nouvelle aile comprend 
70 suites de vacances élégantes, 
chacune avec sa propre 
cuisine, son propre salon, 
sa propre salle de bains et 
une ou deux chambres. Les 
propriétaires peuvent profiter 
des nombreuses installations 
de l’hôtel, telles que la piscine, 
le sauna, la salle de fitness et le 
buffet petit-déjeuner.

Bénéficiez d’un séjour en toute quiétude avec un confort 4 étoiles jusqu’à 30 nuits par an ou toute l’année.

Générez des revenus lorsque vous n’occupez pas votre résidence secondaire.

Découvrez les attractions touristiques de la région, telles que les Thermes de Spa, le circuit de Spa-Francorchamps ou 
encore la sérénité de la nature environnante.

Plus d’infos:

09 394 39 90                              www.unibricks.be info@unibricks.be
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LEXUS LBX 
UN PETIT CROSSOVER 

AVEC UNE GRANDE DISTINCTION?

L E X U S

S I  V O U S  E N T R E Z  A U J O U R D ’ H U I  D A N S  U N E  C O N C E S S I O N  L E X U S ,  V O U S  A U R E Z  L E  C H O I X  E N T R E 

PA S  M O I N S  D E  C I N Q  S U V/ C R O S S O V E R .  L E  P L U S  J E U N E  N É  -  E T  D O N C  L E  P L U S  P E T I T  D E  L A  B A N D E  - 

E S T  B A P T I S É  L B X .  C E  B E N J A M I N  P O R T E -T- I L  E N C O R E  À  J U S T E  T I T R E  L’ E M B L È M E  D E  L U X E  D E  L E X U S 

O U  S E S  L I E N S  FA M I L I A U X  AV E C  L E  G R O U P E  M È R E  T O Y O TA  S O N T- I L S  T R O P  É T R O I T S ?

T E X T E :  D A N I E L  C A R D O S O  L .  -  P H O TO S :  L E X U S
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UN NOUVEAU TERRAIN DE JEU POUR LEXUS
Les amateurs de petites voitures de luxe ne pourront plus se tourner vers Lexus pendant un certain 
temps. En effet, en 2021, la production de la CT200h - de loin la voiture la plus vendue de Lexus 
- a été arrêtée. La formule était donc la suivante: un luxe abordable avec une motorisation hybride 
économique en guise de cerise sur le gâteau. Avec ce LBX, Lexus récidive, mais dans un format 
légèrement plus compact (4,19 m de long) et plus populaire (lire: crossover).
Alors que d’autres marques de luxe comme Audi et Mercedes veulent retirer leurs plus petites 
voitures du marché (Audi A1, Q2 et Mercedes Classe A et Classe B) en raison de marges bénéfi-
ciaires marginales - qui résultent du renforcement des dispositifs de sécurité et des réglementations 
en matière d’émissions - Lexus nage dans la direction opposée. Avec le soutien de Toyota, qui 
partage la plateforme de sa Yaris Cross, ils se mesurent à des concurrents comme la Volvo EX30 
tout électrique, la ZEEKR X chinoise, la Smart #1, la Jeep Avenger, également disponible en version 
hybride, la Fiat 600 et la Peugeot 2008 ou encore une Skoda Kamiq et une Volkswagen T-Roc. 

OMOTENASHI
Ce n’est pas un mot pour souhaiter la santé à quelqu’un en 
japonais après avoir éternué. L’omotenashi (“anticiper les 
souhaits”) est une philosophie que Lexus aime appliquer à 
ses voitures. Par exemple, vous pouvez (en option) utiliser 
votre smartphone pour refroidir/chauffer l’intérieur, le régu-
lateur de vitesse dynamique à radar surveille le trafic devant 
vous et ralentit automatiquement à la vue d’une voiture qui 
vous précède ou d’un rond-point, et lors d’une décélération, 
il minimise l’effet de plongée en engageant davantage les 
disques de frein arrière. Avec le système ProActive Driving 
Assist, la caméra avant est utilisée pour déterminer l’angle 
d’un virage et ajuster la force de direction à l’approche d’un 
virage. Le souhait de ne pas utiliser de plastique noir brillant 
sujet aux rayures dans la console centrale a également été 
pris en compte, car cette LBX utilise des matériaux plus 
solides. Applaudissements supplémentaires pour le volant 
qui est si doux qu’il vous rend spontanément zen.

UNE MERVEILLE D’ESPACE?
Lexus décrit le LBX sur son site web comme “petit à 
l’extérieur, spacieux à l’intérieur” et c’est assez juste quand 
on sait que les passagers arrière peuvent mesurer plus de 
1,80m!  Le coffre est également suffisamment spacieux 
(402 l). A l’avant, grâce à un volant réglable en hauteur 
et en profondeur, le confort est immédiat et la position de 
conduite se rapproche de celle d’une berline ordinaire. Plus 
basse que ce à quoi on s’attendrait de prime abord. C’est 
d’ailleurs comme cela qu’elle se conduit. Avec ses 1 280 
kg, on peut presque parler de poids plume pour une voiture 
hybride moderne, ce qui se traduit par une maniabilité vive 
aux accents sportifs. Cependant, l’amortissement reste 
suffisamment confortable.
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HYBRIDE INTELLIGENTE  
La bonne coopération entre le moteur à essence (un trois cylindres 1,5 de 91 ch) et le moteur élec-
trique (un moteur synchrone de 94 ch) produit une puissance combinée de 136 ch, soit 6 ch de 
plus que son frère jumeau de Toyota. Cela vous permet de passer de 0 à 100 en 9,2 secondes et 
le compteur de vitesse s’arrête à 170 km/h. C’est plus qu’adéquat dans le trafic d’aujourd’hui. C’est 
en ville que l’hybride prend tout son sens. Avec un accumulateur bipolaire de seulement 1 kWh (!), 
on pourrait s’attendre à ce que la batterie soit immédiatement vide après un ou deux kilomètres. 
Officiellement, c’est aussi l’autonomie revendiquée en mode EV only, que l’on peut activer à l’aide 
d’un bouton-poussoir. Mais sur un trajet urbain d’une heure, il est possible de laisser le moteur à 
combustion tranquille pendant une cinquantaine de minutes en ne donnant qu’un bref coup de 
pouce à chaque accélération, après quoi l’énergie cinétique et le moteur électrique reprennent le 
dessus. En ville, la consommation peut alors descendre à 3,3 l/100 km. Et ce, avec la climatisation 
en marche! Si vous roulez sur des routes plus régionales ou sur l’autoroute, vous pouvez compter 
sur environ 4,5 à 5 litres/100 km, ce qui reste plus que correct. Un réservoir de 36 litres vous 
permettra de parcourir entre 700 et 1000 km. Et en 5 minutes, le plein est fait! 
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TOUT A UN PRIX!
Pour 33 580 euros, le LBX change de mains, mais si vous souhaitez disposer d’un intérieur plus 
raffiné, vous pouvez choisir l’une des quatre ambiances: Elegant ((37 480 €) et Relax ((39 410 
€) misent sur le luxe, tandis qu’Emotion (38 500 €) et Cool ((39 760 €) se veulent la ligne un 
peu plus sportive. Enfin, sportive... Cela se limite à un revêtement de siège en cuir noir (Emotion) 
ou en daim (Cool), à une couleur de toit contrastée et à une finition polie sur les jantes, par ailleurs 
identiques. On est loin de la transformation de certains des précédents modèles de la ligne F-Sport 
de la marque.
Lexus reste simple en termes d’options, en proposant deux packs d’options pour la variante de 
base: Pack Confort & Park Sensors (1.740 €), Pack Confort & Sécurité (2.910 €) - le second 
offrant un équipement plus complet que le premier. Il en va de même si vous optez pour l’une des 
atmosphères. Vous avez alors le choix entre le Pack Executive (2 540 euros) et le Pack Privilege 
(5 970 euros). Si vous souhaitez profiter des sons clairs du système audio Mark Levinson® avec 
13 haut-parleurs, vous devrez malheureusement opter pour le pack le plus cher. 

Le fait que ce sympathique LBX soit le plus petit ne l’empêche pas de 
regarder ses grands frères et d’adopter (certains) de leurs équipements. 
Ceux qui n’ont pas besoin de voitures de plus en plus grandes et qui 
reconnaissent que la petite taille peut aussi offrir de nombreux avantages 
ne se plaindront certainement pas de cette petite Lexus. 

APERÇU

+

Taille pratique

Finition intérieure et choix des matériaux

Groupe motopropulseur hybride économique

-

Le prix peut augmenter en raison des packs d’options



LIVRAISON ÉTÉ 2024
Visitez notre appartement témoin

DÉCOUVREZ LA RÉSIDENCE LEIEPARK 
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Prenez rendez-vous avec nos experts.

www.hillewaere.be

Hillewaere Assurances · Parklaan 46 · 2300 Turnhout
0891.695.561- RPM Turnhout, devision de Turnhout

A S S U R A N C E S

Une assurance aussi 
unique que votre voiture.



NIEUWE LOCATIE  LEYSSTR AAT 1,  2000 ANTWERPEN - 03/213 50 80
SCHUTTERSHOFSTR AAT 30, 2000 ANTWERPEN - 03/226 41 44
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Handgemaakte ring in 18kt witgoud met een unieke Tanzaniet van uitzonderlijke kwaliteit en natuurlijke diamanten.
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la protection qu’elle mérite.

Prenez rendez-vous avec nos experts.
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LEXUS DÉVOILE LE LBX MORIZO RR CONCEPT

L E X U S

L E  L B X  M O R I Z O  R R  C O N C E P T,  Q U I  FA I T  S E S  D É B U T S  M O N D I A U X  A U  T O K Y O 

A U T O  S A L O N ,  E S T  U N E  R É I N T E R P R É TAT I O N  D U  N O U V E A U  S U V  C O M PA C T  D E 

L E X U S  E N  U N  M O D È L E  H A U T E S  P E R F O R M A N C E S  A X É  S U R  L’ E N G A G E M E N T  E T 

L E  P L A I S I R  D U  C O N D U C T E U R . 

S O U R C E :W W W. L E X U S . E U
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Le tout nouveau crossover compact de Lexus est conçu comme un modèle sportif. 
Le concept LBX Morizo RR a été créé en collaboration directe avec le Chairman et 
Master Driver de Toyota Motor Corporation, Akio Toyoda, également connu sous le 
nom de «Morizo».
Le LBX Morizo RR Concept est équipé d’un moteur trois cylindres en ligne turbocom-
pressé avec échangeur qui développe une puissance maximale de 305 ch/224 kW. 
Il entraîne les quatre roues via une transmission intégrale gérée électroniquement et 
une boîte de vitesses automatique Direct Shift à huit rapports. 
Tous les éléments clés de la voiture ont été optimisés pour la performance, notamment 
la structure, la carrosserie, la suspension et les pneus. Pour améliorer encore l’aérody-
namisme, l’équipe de développement a utilisé des technologies issues du monde des 
courses aériennes à grande vitesse.
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Pour se conformer au thème de la présence de Lexus et TOYOTA GAZOO Racing au Tokyo Auto 
Salon, le concept-car a été personnalisé avec des éléments uniques. La couleur jaune caractéris-
tique de Morizo se retrouve sur la calandre, les étriers de frein et les ceintures de sécurité. Parmi 
les autres caractéristiques, citons les sièges sport, les pédales en alliage et les profils colorés des 
passages de roue et des bas de caisse.
Le résultat est une voiture qui incarne un sentiment de luxe décontracté et possède la qualité 
rassurante et gratifiante d’un partenaire de conduite de confiance.
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PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES DU LEXUS LBX MORIZO RR CONCEPT

Véhicule de base Lexus LBX

DIMENSIONS

Longueur (mm) 4 190

Largeur (mm) 1 845 (+20 vs LBX de série)

Hauteur (mm) 1 535 (-10 vs LBX de série)

MOTEUR

Code moteur G16E-GTS

Type 3 cylindres en ligne turbo avec échangeur

Puissance maxi (ch/kW @ tr/mn) 305/224 @ 6 500

Couple maxi (Nm @ tr/mn) 400 @ 3 250 – 4 600

TRANSMISSION

Boîte de vitesses Direct Shift automatique à 8 rapports

Transmission Intégrale permanente à gestion électronique

PNEUS

Taille 235/45R19

SUSPENSIONS

Avant MacPherson

Arrière Doubles triangles

FREINS

Avant/Arrière Disques ventilés

COULEURS

Extérieure Gris de Payne & Noir

Intérieure Ocre
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Auping Store Brugge
Smedenstraat 52
www.aupingstore-brugge.be

Auping Store Knokke
Lippenslaan 92
www.aupingstore-knokke.be

Auping Store Sint-Martens-Latem
Kortrijksesteenweg 37 
www.aupingstore-sintmartenslatem.be

sensation
La

réveil naturel
d’un

avec Auping



www.ritamarproperties.com

Ritamar Properties is gespecialiseerd in sales op maat van Uw wensen 
in Spanje. Steeds ondersteund door ons team van Nederlandstalige 
advocaten. Ritamar Properties is een gelicentieerde makelaar.

UW DROOMHUIS IN SPANJE KOPEN?

Wij kunnen U helpen voor de gehele Costa Blanca, Noord en zuid, Costa Càlida en 
ook tot 50 km landinwaarts, waar we vooral een grote variëteit aan mooie kusten, 
met mooie stranden en  een perfect klimaat het hele jaar door hebben. De wo-
ningen en promoties die wij aanbieden kunnen zowel nieuw als tweedehands zijn, 
appartementen, villa’s bungalows, penthouses zijn, maar ook op maat gebouwd, 
op percelen die wij beschikbaar hebben! Héél erg belangrijk daarbij, is dat U ons zo 
haarfi jn mogelijk, laat weten wat Uw voorkeuren en prioriteiten hierin zijn, zodat wij 
voor U een perfecte selectie kunnen voorstellen!

Ritamar geeft een duidelijk professioneel advies, dat steeds juridisch onder-
steund wordt door advocaten. Zodat U voor, tijdens maar ook na Uw 

aankoop, altijd een partner hebt die U professioneel kan begelei-
den, tijdens Uw aankoop, fi scaal, notaris, hypotheken enz. veilig 

te laten verlopen.
Ritamar wil zich onderscheiden door een betrouw-

bare en professionele, “recht door zee” aanpak.
Daarenboven is ons advies gesteund door het 
spreken van verschillenden talen. NL FR DE ENG 
Spaans.
Wat U ook zoekt, een perceel, bouwen, een 
sleutel op de deur villa of appartement, wij 
werken altijd op maat van de klant!

0475 24 65 47
rita@ritamarproperties.com 
christa@ritamarproperties.com
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Het voor onze klanten selecteren van de mooiste plekjes is waar 
we in gespecialiseerd zijn. Wij gaan voor locaties waar we zelf in 
geloven. Wij begeleiden bij uw aankoop in Oostenrijk & Kroatië 
van het allereerste contact tot en met de oplevering / overdracht. 
Wij zijn Mondi Approved: een grote extra zekerheid voor u! 
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     IN KROATIË/ISTRIË
LUXE vrijstaande vakantievilla`s
INVESTEER in toeristische groeiregio

SINCE 2006

WAT DOEN WIJ VOOR U...

alpendreams.eu | villakroatie.eu

CONTACT
info@alpendreams.eu



WWW.OFYR.BE

LA NOUVELLE FAÇON DE CUISINER EN PLEIN AIR

OFYR, c’est l’art de cuisiner en extérieur. L’unité de cuisson a été 
conçue avec le désir de transformer la cuisine en plein air d’une activité 
individuelle en une expérience partagée. Avec une gamme qui comprend 
bien plus que des unités de cuisson, OFYR a créé un véritable style de vie 
en plein air. De cette façon, OFYR réunit les gens autour du feu tout au 
long des quatre saisons.Découvrez la 

collection
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L E X U S 

TEST: LEXUS RZ450e EXECUTIVE LINE 
LE LUXE ET LE CONFORT 

À L’HONNEUR

A P R È S  U N E  T I M I D E  T E N TAT I V E  AV E C  L E  S U V  C O M PA C T  É L E C T R I Q U E  U X 3 0 0 E , 

L E X U S  P R O P O S E  U N E  N O U V E L L E  O F F R E ,  L E  R Z .   L A  N O U V E L L E  L E X U S  E S T  B A -

S É E  S U R  L A  P L AT E F O R M E  E -T N G A ,  Q U I  S E R T  É G A L E M E N T  A U  S E I N  D U  G R O U P E 

P O U R  L E  T O Y O TA  B Z 4 X  E T  L E  S U B A R U  S O LT E R R A  A P PA R E N T É .  

T E X T E :  F I L I P  D E W U L F  -  P H O TO S :  L E X U S
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La Lexus se distingue clairement des deux autres, avec le look typique qui fait toujours l’attrait 
d’une Lexus. Un extérieur moderne et élégant caractérisé par des lignes nettes et aérodynamiques, 
une peinture bicolore si on le souhaite, etc. L’intérieur est également très beau et sa finition est 
impeccable, avec du cuir intégral et des matériaux doux, ce qui procure une agréable sensation 
de bien-être à bord. On notera également les petits boutons électriques d’ouverture des portes, 
auxquels il faut s’habituer.  Le demi-volant de type playstation appelé «One Motion Grip» chez 
Lexus n’arrivera pas avant 2025, notre voiture d’essai ne l’avait heureusement pas, car d’expé-
rience avec de tels volants chez Tesla, nous ne sommes pas immédiatement enthousiastes. Nous 
nous en tiendrons au volant classique. 

QUATRE ROUES MOTRICES
Grâce à ses deux moteurs électriques, cette Lexus dispose de quatre roues motrices, sans liaison 
mécanique entre les essieux, ces essieux électriques étant appelés «e-Axles» chez Lexus.
Les moteurs produisent une puissance combinée de 313 ch, 204 ch à l’avant et 109 ch à l’arrière. 
Cela lui permet de passer de 0 à 100 km/h en 5,3 secondes et ce, avec tout le confort qu’offre 
sa suspension, combinée au silence de bord et à des sièges de grande qualité. La suspension 
maintient la voiture efficacement sur la piste, sans la moindre vibration.  Il ne s’agit évidemment pas 
d’une voiture de sport, mais il est tout à fait possible de maintenir un rythme souple sans perdre le 
sentiment de sécurité et d’équilibre.
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64 KWH  
La batterie de la RZ450e a une capacité nette de 64 kWh (71,4 kWh bruts). En théorie, cela 
devrait vous permettre de parcourir 440 kilomètres. Notre semaine d’essai s’est déroulée sous des 
températures avoisinant le point de congélation, ce qui a conduit cette Lexus à s’arrêter après avoir 
parcouru un peu moins de 250 km. Un trajet aller-retour entre la côte et Anvers nous a obligés 
à être prudents dans ces conditions. Les chiffres de consommation ont toujours tourné autour de 
22 kWh ou plus aux 100 km. La consommation d’énergie élevée était l’un des points centraux de 
ses frères et sœurs chez Toyota et Subaru, et c’est pourquoi elle se retrouve dans le même lit. Et 
l’utilisation constante du mode éco, qui ne permet que des réglages limités de la puissance et de 
la climatisation, ne peut pas être l’objectif recherché. Dommage. La recharge, quant à elle, peut se 
faire jusqu’à 150 kW sur le chargeur rapide et notre voiture d’essai s’en est très bien acquittée. Par 
défaut, le chargeur embarqué recharge à 11 kW à la station de recharge publique.

INFOTAINMENT
Après avoir trouvé votre chemin parmi les nombreux et parfois trop petits boutons du volant, vous 
apprécierez l’atmosphère haut de gamme qui règne à l’intérieur de cette Lexus. L’écran central 
d’infodivertissement de 14 pouces est d’une utilisation intuitive, même si nous avons trouvé dom-
mage que la navigation vocale ne puisse pas être réglée en néerlandais. La connectivité sans fil 
avec votre smartphone est également assurée. Un point positif est sans aucun doute la commande 
de la climatisation via les cadrans situés en bas de l’écran. Nous sommes toujours fans de ce type 
de système. 
L’espace intérieur mérite également d’être mentionné. La banquette arrière offre suffisamment 
d’espace pour 3 adultes, grâce au plancher plat. L’empattement de 2,85 mètres offre un espace 
généreux pour les jambes puisque la voiture ne mesure que 4,81 mètres de long. Le coffre est 
également suffisamment grand (522 litres). 



39LEXUS

Le nouveau Lexus RZ450e est l’offre haut de gamme du groupe Toyota. 
Cela se voit à sa finition luxueuse et impeccable, à son équipement et à 
sa conduite confortable. Il est équipé de série de quatre roues motrices. 
Il suffit de réduire la consommation du moteur électrique pour obtenir un 
modèle intéressant.  Mais pour ceux qui ne veulent pas d’une autre Audi 
ou Volkswagen, c’est certainement une alternative à considérer. 

PRO

•	 silence à bord

•	 finition

•	 performances

CONTRA

•	 consommation et autonomie correspondante

•	 boutons du volant trop petits

•	 pas de navigation en néerlandais

LE PRIX
La Lexus RZ450e est disponible en quatre niveaux de finition, allant du modèle de base à partir 
de 64.610 euros, en passant par la Business Line à 67.780 euros, l’Executive Line à 69.380 euros 
et la Privilege Line à 75.040 euros. Il ne s’agit en aucun cas de prix bradés, mais sachez qu’une 
Lexus est déjà un peu plus exclusive et moins évidente qu’une autre marque haut de gamme. En 
outre, surtout dans les versions supérieures, l’équipement de série est complet. Il y a peu d’options 
supplémentaires et leurs prix sont acceptables. 
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A D V E R TO R I A L 

GOMMAIRE: DES MEUBLES BELGES  
INSPIRÉS PAR LA NATURE

G O M M A I R E  -  O R G A N I C  L I V I N G  E S T  U N E  M A R Q U E  D E  M O B I L I E R  B E L G E  A U 

S U C C È S  M O N D I A L ,  Q U I  S E  C O N C E N T R E  S U R  D E S  C R É AT I O N S  U N I Q U E S  E T  I N -

T E M P O R E L L E S ,  I N S P I R É E S  PA R  L A  N AT U R E .  S E S  C O L L E C T I O N S  S E  C O M P O S E N T 

D E  P I È C E S  I N D I V I D U E L L E S  R E M A R Q U A B L E S  Q U I ,  E N S E M B L E ,  F O R M E N T  U N 

C O N C E P T  G L O B A L  O R G A N I Q U E .

T E X T E  &  P H O TO S :  G O M M A I R E .C O M
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Comme leurs prédécesseurs, les derniers ajouts aux collections d’intérieur, d’extérieur et de dé-
coration, tels que le ‘Club Jules with Swivel’ ou les divers articles de la collection ‘Mieke’, reflètent 
les plus belles choses que la nature a à offrir. Les catalogues sur www.gommaire.com trouvent leur 
inspiration dans les formes organiques, les matériaux et les textures, qui fusionnent magistralement 
le design innovant et l’artisanat traditionnel. 

La marque est également présente à plusieurs salons professionnels en Europe. Fin janvier, par 
exemple, elle était présente au célèbre salon du design Maison & Objet, à Paris, avec un grand 
stand. En outre, en tant que professionnel, vous la trouverez cette année au Salone Del Mobile à 
Milan, à EquipHotel à Paris et à la Antwerp Design Week. Vous êtes un particulier? Contactez l’un 
des nombreux distributeurs. Trouvez celui qui est le plus proche de chez vous grâce au localisateur 
de magasins sur le site web.
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Showrooms avec effet WAUW
•	Venez	découvrir	la	totalité	de	l’assortiment	Fermob	dans	nos	grands	showrooms	avec	250m²	d’espaces	Fermob.

•	Ou	commandez	maintenant	en	profitant	de	nos	promotions	dans	notre	boutique	en	ligne.	Stock	très	important.

Spécialiste 
de l’univers FERMOB

EGO Paris - EMU - Fast - Fermob - Fontana Forni - Glatz - Heatsail - Houe - Kristalia 
Royal Botania - Sifas - Umbrosa - etc

Pour nos heures d’ouvertures: voir www.vandella.be

Vliegplein 56 
MALDEGEM

Pop-Up Store
de Mars à Août

Antwerpsestw. 91 
LOCHRISTI

© Tom Watson
pour Fermob © Sebastian Erome pour Fermob

© Tom Watson pour Fermob © Sebastien Erome pour Fermob

www.vandella.be

EGO Paris - EMU - Fast - Fermob - Fontana Forni - Glatz - Heatsail 
Houe - Kristalia - Royal Botania - Sifas - Umbrosa - etc

Incroyable choix et rapport qualité/prix compétitif pour un mobilier d’extérieur 
exclusif, fabriqué par les meilleurs fabricants européens disposant de leur 

propre production. Gamme unique sélectionnée spécialement pour vous.

Antwerpsesteenweg 91
LOCHRISTI

www.vandella.be

Vliegplein 56
MALDEGEM

Pop-Up Store 
de mars à aout

Découvrez l’univers  
de FAST dans nos

showrooms avec eff et WAOUH.

Showroom avec effet WAOUH
• Découvrez chez Vandella les tables FAST et leurs dimensions.

• Profitez du confort d’assise et des designs remarquables 
de toutes les chaises et sièges inclinables FAST.

• Faites appel à notre expertise pour créer une ambiance et 
un aménagement idéaux sur votre terrasse, avec un choix 

de 14 couleurs.

MEUBLES DE JARDIN ET ENSEMBLES LOUNGE | PARASOLS & VOILES D’OMBRAGE | OUTDOOR COOKING & DÉCORATION DE JARDIN | PROJETS COMPLETS ET CONSEILS

Series “M” fours à pizza et à pain 
de FONTANA Forni. 
Surfaces de cuisson de 60x60cm, 
80x60cm et 80x80cm.

Actuellement avec kit barbecue gratuit 
(= plaque de cuisson + grille)

La passion du mobilier d’extérieur

VANDELLA_FR_KH45.indd   1 27/05/2021   10:24

Le mobilier d’extérieur, notre passion



Profi tez maintenant de nos

conditi ons d’anniversaire

Découvrez les nombreuses possibilités 
dans nos salles d’exposition exclusives

et sur verandaswillems.be

SPY (NAMUR)
Route de Saussin 45A

LOUVEIGNÉ (LIÈGE)
Rue de Remouchamps 37A

ARDOOIE
Oostlaan 4

HAALTERT
Atomveldstraat 6

KAMPENHOUT
Haachtsesteenweg 509

MEERHOUT
Molsebaan 47

EXTENSION DE MAISON - VÉRANDA À VIVRE - PERGOLA 

ORANGERIE - POOL HOUSE - EXTENSIONS PROFESSIONNELLES

La véranda à vivre® est une marque déposée de Vérandas Willems SA.

Vivez avec plus d’espace.
Vivez mieux

Le leader du marché
en extensions et vérandas
économisant l’énergie.

Contactez-nous au 055 21 85 31 ou via 
verandaswillems.be pour une visite sans engagement 
de l’un de nos experts et un devis gratuit.

VÉRANDAS & EXTENSIONS DE MAISON
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WELLENS MEN
Lichtaartseweg 2 
2200 Herentals
014 21 14 41

www.wellensmen.be

—

VOSSEN FASHION KURINGEN
Kuringersteenweg 343

3511 KURINGEN
011 26 21 61
www.vossen.be

—

VOSSEN FASHION TONGEREN
T-Forum, Luikersteenweg 151 

Bus 16 - 3700 TONGEREN 
012 39 15 00 
www.vossen.be

—

AREZZO 
Rammelstraat 22-24 

9340 LEDE
053 80 07 96
www.arezzo.be
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Senior Advisor
Advisory Center Namur 
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Certains voient
une experte bancaire.
Nous, nous voyons la partenaire 
pour votre patrimoine. Quelqu’un 
qui vous connaît personnellement 
et qui s’appuie sur l’expertise de l’un 
des plus grands groupes fi nanciers 
du monde. C’est ainsi qu’elle peut 
vous conseiller au mieux afi n 
d’optimiser vos investissements 
en fonction de vos objectifs et de 
votre situation personnelle.
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The all star squad

Giannis Antetokounmpo
Chloe Kim
Erling Haaland

| GILSON JUWELIER KNOKKE
Kustlaan 265-267, 8300 Knokke

| GILSON JUWELIER BRUGGE
Steenstraat 63-65, 8000 Brugge

| GILSON JUWELIER BRUSSEL
Waterloolaan 38, 1000 Brussel

| NYS EXCLUSIVE
Lange Steenstraat 20, 8500 Kortrijk

| VANHOUTTEGHEM
  TIME & JEWELRY
Dampoortstraat 1-3, 9000 Gent
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PRÊT À TROUVER
VOTRE MAISON DE LUXE?

Saint Tropez • Cannes • Nice • Ibiza • Paris
www.livingonthecotedazur.com

BENT U KLAAR OM UW 
TWEEDE HUIS TE VINDEN?

Saint Tropez Cannes Nice Ibiza Parijs
www.livingonthecotedazur.com

www.wonenaandecotedazur.nlNieuwbouw Cote d’Azur
real estate
l i s t i n g s

Living on the
Côte d’Azur

OOK IN DE
FRANSE 
ALPEN!



Mariage

Anniversaire

Fête d’entreprise

Naissance

LOCATION DE PHOTOMATON ET 
LETTRES LUMINEUSES

www.partypimpers.be
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O N  N E  P E U T  FA I R E  U N E  B O N N E  P R E M I È R E  I M P R E S S I O N  Q U ’ U N E  S E U L E  F O I S , 

C A R  E L L E  D U R E  T O U T E  L A  V I E .  C ’ E S T  E N  T O U T  C A S  C E  Q U E  L’ O N  D I T,  E T  D A N S 

L E  C A S  D U  N A N A  P R I N C E S S ,  O N  P E U T  L E  P R E N D R E  A U  P I E D  D E  L A  L E T T R E . 

V O U S  E N T R E Z  D A N S  L E  G I G A N T E S Q U E  H A L L  D ’ E N T R É E  AV E C  V U E  S U R  L A  M E R 

E T  V O T R E  R O U T I N E  Q U O T I D I E N N E  E T  V O T R E  S T R E S S  S ’ E N V O L E N T  I M M É D I A -

T E M E N T.  S É J O U R N E R  A U  N A N A  P R I N C E S S  E S T  D ’ U N  A U T R E  O R D R E ,  M A G I Q U E , 

S E N S AT I O N N E L  E T  S U R T O U T  A PA I S A N T.

T E X T E  &  P H O TO S :  N A N A  P R I N C E S S  H O T E L

A D V E R TO R I A L

NANA PRINCESS: SI LA CRÈTE EST 
VOTRE DESTINATION ET QUE VOUS 

SOUHAITEZ VIVRE UNE EXPÉRIENCE 
INOUBLIABLE

p 54
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Le complexe a été construit en 2018 et tout sent encore le neuf. Même si l’armée du personnel 
y est pour quelque chose, puisqu’elle travaille sans relâche pour offrir aux clients une expérience 
unique. Du crépuscule à l’aube...
Sur le plan architectural, l’hôtel mérite d’être admiré dans ses moindres détails. Les lignes se fondent 
sans effort du haut du resort jusqu’à la mer et apportent également la tranquillité nécessaire. La 
ligne de flottaison des suites avec piscine privée correspond au littoral. La fenêtre donnant sur la 
mer depuis la salle de bains reprend également cette même ligne de flottaison... Il faut un certain 
temps pour s’en apercevoir, mais une fois que c’est fait, on comprend où l’architecte a voulu en 
venir. L’harmonie qui se dégage de l’ensemble est fantastique.
Vous prenez votre petit-déjeuner dans un espace couvert (mais ouvert) avec - comment pourrait-il 
en être autrement - une vue imprenable sur la bande de mer privée. Le petit déjeuner est particu-
lièrement soigné. Il y a l’embarras du choix!
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La piscine extérieure (et intérieure) olympique, les 3 restaurants et plusieurs bars, la salle de sport, 
le spa, la plage privée et la jetée... Tout est là pour que vous ne vous ennuyiez pas si vous décidez 
de ne pas visiter l’île et de vous contenter de profiter du Nana Princess.
Avant de vous laisser découvrir les photos qui en disent encore plus long que nos superlatifs, 
permettez-nous d’ajouter deux autres points forts. La formule Demi-Pension - ‘Dine Around’, avec 
dîner dans l’un des deux restaurants à la carte, avec libre choix dans le menu à la carte (repas 
de 4 plats, hors boissons). Nous nous souviendrons tout particulièrement du restaurant de pois-
sons - littéralement au bord de la plage et entièrement ouvert, ce qui est charmant par une douce 
soirée d’été - pour toujours et pour longtemps. Le niveau - même pour nous, Belges gâtés - est 
gigantesquement élevé.  Tous les membres du personnel portent le resort à un niveau élevé et 
rendent pleinement justice aux facilités. Cet endroit fera encore beaucoup de bruit sur le marché 
international des stations balnéaires. Et c’est tout à fait justifié!
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OÙ SE TROUVE LE NANA PRINCESS?
Nana Princess est situé à côté du Nana Golden Beach Hotel, sur une péninsule à l’extérieur de la 
ville côtière de Hersonissos, dans le nord de la Crète, la plus grande île de Grèce. Chersonissos 
surplombe la mer de Crète et se trouve à environ 25 km de l’aéroport d’Héraklion et à 27 km du 
port de ferry d’Héraklion.

PLUS D’INFOS: 

www.nanaprincess.gr/
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L’HÔTEL SENSE SOFIA VOUS PLONGE 
DANS LE LUXE «NOUS AVONS ÉTÉ 

MERVEILLEUSEMENT CHOYÉS».
C O R R Y  D E  C L E R C Q  E T  L U C  L E M A R C Q  S E  S O N T  R E N D U S  À  S O F I A ,  L A  C A P I TA L E  D E  L A  B U L G A R I E . 

I L S  O N T  S É J O U R N É  À  L’ H Ô T E L  S E N S E .  L’ H Ô T E L  O F F R E  U N E  C O M B I N A I S O N  D E  D E S I G N ,  D E  B I E N -

Ê T R E ,  D E  S E R V I C E  D E  Q U A L I T É  E T,  S U R T O U T,  U N E  A M B I A N C E  É L É G A N T E .  C ’ E S T  L E  P O I N T  D E 

D É PA R T  I D É A L  P O U R  E X P L O R E R  L A  V I L L E . 

T E X T E :  H I L D E  PA U W E L S  -  P H O TO S :  C O R R Y  E T  L U C ,  H O T E L  S E N S E  S O F I A



Corry et Luc ont séjourné à l’hôtel Sense, au cœur de la 
ville. De leur chambre, ils avaient une vue sur l’imposante 
cathédrale Alexandre Nevski, construite à la fin du XIXe 
siècle. Il s’agit d’une cathédrale orthodoxe avec de magni-
fiques dômes dorés et verts. Près de l’hôtel se trouve Tsar 
Osvoboditel, un important boulevard entouré de bâtiments 
historiques et de rues animées. Il existe peu de villes où les 
différentes religions et cultures sont aussi proches les unes 
des autres. Une cathédrale orthodoxe bulgare, une mosquée 
ottomane et une synagogue juive sont accessibles à pied. 
“Nous avons commencé notre exploration de la ville avec 
Free Sofia Tours. Des guides locaux proposent des visites 
deux fois par jour, à 11 heures et à 14 heures, quelles que 
soient les conditions météorologiques. Pleins d’enthou-
siasme, ils vous emmènent, pendant environ deux heures, 
dans un voyage fascinant à travers la riche histoire de cette 
ville, sa culture vibrante et ses trésors cachés. Le point de 
départ est le Palais de justice. Les visites guidées gratuites 
sont proposées en espagnol et en anglais. Si vous voulez al-
ler encore plus loin dans l’histoire fascinante de la ville, vous 
ne resterez certainement pas sur votre faim. Free Sofia Tours 
propose également d’autres visites sur des thèmes variés. Là 
aussi, vous serez à chaque fois plongé dans la riche histoire 
de Sofia et de la Bulgarie”, explique Luc Lemarcq.

HOTEL SENSE: DESIGN ET LUXE
L’Hotel Sense a le sens du design et de l’architecture. Les 
accents noirs combinés au bois donnent une impression de 
luxe. L’atmosphère est chaleureuse et l’on se sent immédia-
tement le bienvenu. L’hôtel fait partie des Design Hotels. Le 
service et le confort sont de grande qualité, tout est fait pour 
choyer les clients. L’hôtel a ouvert ses portes en 2013, il est 
donc encore assez récent. Il y a différents types de chambres, 
des chambres doubles classiques aux chambres doubles de 
luxe et aux suites. Les clients apprécient particulièrement 
l’emplacement, le confort, les équipements et l’hygiène. 
Presque partout, les fenêtres descendent jusqu’au sol, ce qui 
permet d’avoir une vue panoramique sur la ville. 
Le SPA vous permet d’échapper à l’agitation. Il y a une 
piscine, un sauna, un bain turc et une salle de relaxation. 
Un entraîneur professionnel vous initiera à l’aquagym. Les 
personnes souhaitant se faire dorloter peuvent opter pour 
des massages revigorants et toutes sortes de soins corporels. 
Vous pourrez ainsi vous ressourcer et reprendre votre souffle. 

UN ACCUEIL HOSPITALIER
Corry: “ Il faut souligner la facilité d’accès de l’hôtel. Le trajet 
en taxi jusqu’à l’hôtel coûte environ 15 euros. Le paiement 
électronique est également possible, ce qui est pratique si vous 
n’avez pas encore de Lev bulgare en poche. À l’hôtel, nous 
avons reçu un accueil très chaleureux. Au moment de l’enre-
gistrement, un verre de prosecco a été offert à tous les clients”.

59TRAVEL



Les chambres de l’hôtel sont très spacieuses et équipées 
de tout le confort: un dressing séparé avec mini-bar, un 
coffre-fort et une machine à café.  “Bien que l’hôtel soit situé 
en plein centre-ville, nous n’avons rien entendu de la circula-
tion. C’était très calme. Nous avons également apprécié le 
bar sur le toit. Il y a aussi le restaurant qui sert une cuisine 
européenne. Le menu est plutôt limité, mais cela ne nous a 
pas dérangés car tout était particulièrement savoureux. Le 
service était rapide et amical. Les serveurs étaient heureux 
de donner des conseils, par exemple sur le choix des vins. La 
Bulgarie possède sa propre production de vin, qui jouit d’une 
reconnaissance internationale croissante et qui vaut vraiment 
la peine d’être explorée. L’œnotourisme est populaire à Sofia 
et nous avons fait notre exploration au bar à vin Phine, où la 
semaine de travail se termine le vendredi par un concert de 
jazz et une dégustation de vin.  

UNE VILLE ANIMÉE
De nombreux sites touristiques sont accessibles à pied 
depuis l’hôtel Sense. Un vaste réseau de métro permet éga-
lement de se rendre sans effort dans d’autres lieux agréables 
ou même dans un grand centre commercial.  “C’est une ville 
animée, même la nuit. L’hôtel se trouve dans un quartier bran-

ché où se trouvent de nombreuses ambassades et consulats. 
Il se passe toujours quelque chose. Trois jours suffisent pour 
explorer la ville. Pour ceux qui disposent de plus de temps, 
les environs valent également la peine d’être visités”. Sofia 
est située dans une vallée entourée de collines verdoyantes. 
Les monts Vitosha sont une très belle zone naturelle qui 
est également utilisée pour le ski. On y a une belle vue sur 
Sofia. “En 1981, nous y sommes allés pour des vacances de 
ski, c’était notre lune de miel. L’atmosphère était alors très 
particulière. Devant chaque hôtel, il y avait des soldats qui 
veillaient à ce qu’il n’y ait aucun contact avec la population. 
Si vous vouliez acheter quelque chose, vous deviez le faire 
dans des boutiques spéciales pour touristes. Cette période 
est heureusement révolue. Toutefois, on peut encore voir 
le style de construction communiste monumental typique 
que l’on trouve dans d’autres pays de l’ancien bloc de l’Est. 
Quoi qu’il en soit, la qualité de vie est bien meilleure qu’à 
l’époque. Les étudiants qui nous ont fait visiter le pays nous 
ont indiqué que, grâce à l’adhésion à l’Union européenne, 
de nombreux investissements ont été réalisés. Pourtant, 
les salaires sont encore bas. Le salaire mensuel moyen est 
d’environ 800 euros, alors que les prix des fruits et légumes 
sur le marché sont presque comparables aux nôtres. Les 
Bulgares cumulent souvent deux emplois.

SOLIDARITÉ
“Ce fut un voyage très agréable, notamment parce que nous 
avons revu des personnes que nous avions l’habitude de ren-
contrer”, déclare Luc Lemarcq. Luc enseignait à l’école Freinet 
De Harp à Gand et, avec l’équipe de l’école et les parents, il a 
organisé une campagne de jouets pour un orphelinat bulgare 
en 1992. L’impulsion a été donnée par un film vidéo réalisé par 
Johan Persyn, alors journaliste à la BRT. Le régime communiste 
était tombé et, au cours de ses reportages sur la transition 
politique, il a été profondément choqué par les conditions de 
vie éprouvantes dans l’orphelinat. L’acheminement de deux 
conteneurs de jouets et d’autres biens de première nécessité 
sur le site a constitué un défi majeur. Grâce à une coopération 
harmonieuse avec l’ambassade de Bulgarie, qui a affrété un 
avion de transport, tout est arrivé à destination. “C’était un 
plaisir de retrouver Emmy Barouh, l’attachée de presse de 
l’époque. La ville fascinante, l’hôtel Sense et les rencontres 
chaleureuses ont fait de ce voyage une expérience dont nous 
nous souviendrons longtemps.”

https://sensehotel
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CLASSIC DESIGN
RENTAL

WWW.CLASSICDESIGNRENTAL.BE

INFO@CLASSICDESIGNRENTAL.BE

0032 53 66 48 13

Event furniture for any occasion.
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Audiomix | Liersesteenweg 321 | 3130 Begijnendijk (grens Aarschot) | 016 56 10 62 | www.audiomix.be
Beeld, Klank & Koffie Verheeken | Sint-Gillisstraat 22 | 9170 De Klinge | 03 770 73 48 | www.verheeken.be
D&M beeld- en klankstudio | Beverestraat 4C | 9700 Oudenaarde | 055 30 28 05 | www.d-en-m.be
di Monaco | Stationsstraat 66 | 9100 Sint-Niklaas | 03 776 24 40 | www.dimonaco.be
Hifi Corner | Jozef Verbovenlei 54 | 2100 Deurne | 03 322 01 11 | www.hificorner.be
Heyman | Krijgsbaan 209 | 9140 Temse | 03 771 11 86 | www.heymanreference.be
Loewe Gallery Opwijk | Steenweg op Dendermonde 44 | 1745 Opwijk | 052 35 62 50 | www.loeweopwijk.be
Rimbaut | Van Aelbrouckstraat 21 | 9620 Zottegem | 09 360 25 58 | www.elektrorimbaut.be



The new 
Loewe iconic

A sculpture for your eyes and ears.
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Rimbaut | Van Aelbrouckstraat 21 | 9620 Zottegem | 09 360 25 58 | www.elektrorimbaut.be
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OPTIEK EVA

Maastrichtersteenweg 224/1 3700 Tongeren

012 21 05 05 www.optiekeva.be

OPTIEK KRISTIEN

Banneuxstraat 4 3500 Hasselt

011 21 55 22 www.optiekkristien.be

BELLE OPTIEK BV

Hemelrijkstraat 10 9051 Sint Denijs Westrem

09 222 05 28 www.belleoptiek.be

OPTIEK D. VLEERACKER

Vijfhoek 12 2800 Mechelen

015 41 45 67 www.optiekvleeracker.be

OPTIVUE

Doorniksestraat 25 8500 Kortrijk

056 25 54 56 www.optivue.be
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Inspired by the movement of water, the elegant, fluid exterior lines of the new hull of the F4 marry 

perfectly with the polished surfaces of living spaces, reflecting an abundance of natural light. Curves 

have been meticulously studied to confer softness, refinement, and power to the whole. The exterior 

and interior furnishings have been reinvented to offer exceptional comfort for all on board.

PRESTIGE F4

LENGERS YACHTS BELGIUM | Exclusive dealer Prestige Belgium
Philippe Van de Ryse (sales director Belgium)

780 ZEEDIJK  |  KNOKKE-LE-ZOUTE  |  BELGIUM  |  +32 475 259 231 
The Netherlands *  Germany  *  Belgium *  Spain *  Scandinavia

INFO@LENGERSYACHTS.COM  |  LENGERSYACHTS.COM



Spécialiste du salon 
Cuir et Tissu sur mesure 
dans plus de 150 coloris 

Collection CuirCollection Tissu

CHARLEROI
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NAMUR
Chaussée de Marche 881 ∙ N4 ∙ 5100 Wierde

Tél. 081 21 00 23

WATERLOO
Chaussée de Bruxelles 59 ∙ 1410 Waterloo

Tél. 02 354 65 88

L’artisan de votre confort depuis 1979

www.universducuir.be   ∙  Ouvert le dimanche

Inspired by the movement of water, the elegant, fluid exterior lines of the new hull of the F4 marry 

perfectly with the polished surfaces of living spaces, reflecting an abundance of natural light. Curves 

have been meticulously studied to confer softness, refinement, and power to the whole. The exterior 

and interior furnishings have been reinvented to offer exceptional comfort for all on board.

PRESTIGE F4

LENGERS YACHTS BELGIUM | Exclusive dealer Prestige Belgium
Philippe Van de Ryse (sales director Belgium)

780 ZEEDIJK  |  KNOKKE-LE-ZOUTE  |  BELGIUM  |  +32 475 259 231 
The Netherlands *  Germany  *  Belgium *  Spain *  Scandinavia
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T R AV E L

ASOLO, LA PERLE DE LA VÉNÉTIE 
ET LA VILLE AUX 100 HORIZONS

C E  P R I N T E M P S ,  E X P E R I E N C E  A M A Z I N G  S ’ E S T  R E N D U  À  A S O L O  -  AV E C  L’A C C E N T  S U R  L E  « A »  -  D A N S 

L A  R É G I O N  D E  L A  V É N É T I E ,  A U  N O R D - E S T  D E  L’ I TA L I E .  Q U AT R E  J O U R S  D E  D É T E N T E  S O U S  L E  S O L E I L 

P R I N TA N I E R  D A N S  L E  M A G N I F I Q U E  H Ô T E L  C I N Q  É T O I L E S  «V I L L A  C I P R I A N I » .  A P P R É C I E Z  L E S  PAY-

S A G E S  VA R I É S ,  L E  R I C H E  PAT R I M O I N E  C U LT U R E L  E T  L E S  D É L I C E S  C U L I N A I R E S . . . 

T E X T E :  D O M I N I Q U E  S E R G A N T  -  P H O TO S :  D I R K  V E R M E U L E N
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LA PERLE DE LA VÉNÉTIE
Asolo Veneto est connue pour sa beauté pittoresque, son 
importance historique et son patrimoine culturel. Elle est en-
tourée par la magnifique campagne de la région de Vénétie, 
caractérisée par des collines ondulantes, des vignobles et 
des oliveraies. Les visiteurs peuvent découvrir ses villages 
pittoresques et ses monuments historiques et pratiquer des 
activités de plein air telles que la randonnée, le cyclisme 
et la dégustation de vins. Mais c’est surtout le tourisme à 
bicyclette électrique qui est en plein essor (voir ci-dessous). 
Asolo se trouve au cœur de la région viticole du Prosecco, 
réputée pour produire le célèbre vin mousseux italien. Les 
Doux, Brut et Extra Brut du Prosecco local sont délicieu-
sement frais et légers et sont un régal pour les papilles. La 
région est également connue pour sa gastronomie, avec des 
spécialités locales telles que le risotto, la polenta, les fruits 
de mer et les traditionnels cicchetti (petits plats) vénitiens, 
accompagnés des délicieux vins de la région.
Asolo n’est pas appelée «perle de la Vénétie» pour rien. 
Ce surnom reflète la beauté, l’importance historique et la 
richesse culturelle de la ville, soulignant son statut de joyau 
de la Vénétie. Asolo a également été surnommée «la ville 
aux 100 horizons». Ce titre reflète les vues panoramiques à 
couper le souffle que la ville offre depuis sa position élevée 
au milieu de la campagne.
Les villas Renaissance de la ville dégagent un charme ancien 
et sa vie nocturne est étonnamment animée. Les boutiques 
sont plus raffinées que celles d’un village médiéval, et le 
marché des antiquités, qui se tient un week-end par mois, 
attire des acheteurs et des vendeurs de toute l’Italie. 

VILLA CIPRIANI: SE SENTIR CHEZ SOI 
DANS LE LUXE ET LE CONFORT
La Villa Cipriani est un séjour incontournable pour les 
amateurs de luxe et de charme. La Villa Cipriani est 
installée dans un bâtiment historique datant du XVIe siècle. 
Résidence noble à l’origine, elle a ensuite été transformée 
en hôtel. L’actuel propriétaire de l’hôtel, Massimo Zanetti, 
est également le grand patron du géant italien du café 
SegaFredo.
Bien qu’il s’agisse d’un hôtel très moderne (géré par Starwood), 
on s’y sent toujours comme chez soi. Le décor est de bon 
goût et modeste, avec moins de paillettes et de glamour que 
ce à quoi on pourrait s’attendre à Venise. Les vues sont spec-
taculaires, les chambres sont luxueuses sans être palatiales 
et la nourriture est, sans surprise, excellente, avec des vues 
panoramiques depuis le restaurant à ne pas manquer.
La villa se trouve à la périphérie d’Asolo, au milieu de jardins 
luxuriants et d’oliveraies. Sa position surélevée offre des vues 
panoramiques sur la campagne environnante, notamment sur 
les collines ondulantes et les monuments historiques d’Asolo. 
Depuis la villa, les hôtes ont une vue sur l’imposante Villa 
degli Armeni, appelée «il Fresco» par le grand patron de la 
marque de scooters Aprilia. Cette imposante demeure peut 
également être louée. Fait amusant: à droite de la maison, 
on peut voir un petit bâtiment rond sans portes ni fenêtres. 
Il s’agit de la bibliothèque de la maison, à laquelle on ne peut 
accéder que par un couloir souterrain depuis la villa. 
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La Villa Cipriani est construite dans une élégante architecture de style vénitien, caractérisée par 
des toits en terre cuite, des fenêtres cintrées et des façades ornées. Les clients peuvent admirer le 
charme historique du bâtiment tout en profitant de tous les équipements et du confort modernes. 
Les chambres et les suites sont toutes décorées de façon unique avec un mobilier élégant et des 
touches luxueuses. De nombreuses chambres disposent d’un balcon ou d’une terrasse donnant sur 
les jardins ou la campagne environnante.
En plus de ses magnifiques chambres et de ses options de restauration, la Villa Cipriani propose 
de nombreux équipements, notamment une piscine, des courts de tennis et des installations de 
bien-être. Les clients peuvent se détendre dans l’atmosphère paisible des jardins de la villa ou se 
faire dorloter avec des soins de spa et des massages.

SAVOURER AVEC STYLE
La villa dispose d’un restaurant réputé qui sert des plats gastronomiques inspirés des saveurs de la 
Vénétie. Les clients peuvent déguster de délicieux plats préparés avec des ingrédients frais et lo-
caux. L’excellente cuisine propose une combinaison de spécialités régionales et méditerranéennes 
et de plats traditionnels du Cipriani tels que le carpaccio de bœuf, le risotto primavera, le baccalà 
mantecato et le riz pilaf aux langoustines au curry.
Le menu suit les saisons et les plats varient en fonction de la disponibilité des ingrédients sur le 
marché local. L’accent est mis sur le radicchio de Trévise en automne et sur les herbes sauvages au 
printemps, comme les pousses de houblon et d’ortie. On trouve également des asperges blanches 
de Bassano, des pois de senteur frais de Borso del Grappa et des cèpes de Montello.
Le pâtissier prépare des desserts frais tous les jours, avec des pâtisseries pour le petit-déjeuner, des 
biscuits pour le café, du pain, des glaces et des sorbets.
Le Bistrot Rosmarino, situé dans le jardin avec vue sur la piscine et sur la vallée, propose des plats 
d’été légers avec des ingrédients soigneusement sélectionnés auprès des meilleurs producteurs de la 
région. Club sandwichs, mini-burgers, salades, sélection d’entrées, pizzas et jus de fruits et de légumes 
frais. Et les cocktails du soir au coucher du soleil: les cent horizons d’Asolo plongent devant vos yeux....
L’American Bar de la Villa Cipriani est l’endroit idéal pour prendre un verre et offre une ambiance 
intemporelle, grâce au décor choisi par Giuseppe Cipriani dans les années 1960, fondateur du 
célèbre Harry’s Bar à Venise. 
En résumé, la Villa Cipriani est une retraite de luxe qui allie le charme de son environnement histo-
rique au confort moderne, ce qui en fait une destination idéale pour les voyageurs à la recherche 
d’une expérience de luxe au cœur d’Asolo.
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ASOLO: LE WALHALLA DES E-BIKERS

La Villa Cipriano est surtout connue pour être le lieu privilégié des mariages. Mais l’hôtel et ses environs sont particuliè-
rement appréciés des cyclistes électriques. Le vélo électrique à Asolo est un moyen passionnant d’explorer la campagne 
pittoresque et les charmants villages de la région de Vénétie. La région possède de magnifiques itinéraires qui se prêtent 
parfaitement à l’e-bike. Vous pouvez rouler à travers les vignobles, les oliveraies et les collines, tout en profitant de vues 
panoramiques sur la campagne.

Bien que le terrain autour d’Asolo puisse être vallonné, les vélos électriques facilitent l’ascension des collines et permettent 
de profiter de la balade sans trop se fatiguer. Grâce à l’assistance électrique, vous pouvez ajuster le niveau d’effort en 
fonction de vos préférences et de votre condition physique.

Plusieurs magasins de location à Asolo et dans les villes voisines proposent des vélos électriques à la location. Vous pouvez 
choisir parmi différents types de vélos électriques, y compris des vélos de montagne ou de ville, en fonction de votre style de 
conduite préféré et du type de terrain que vous souhaitez explorer.

Si vous ne connaissez pas bien la région ou si vous préférez qu’un expert local vous montre le chemin, envisagez de 
participer à une excursion guidée en vélo électrique. Les circuits guidés comprennent souvent des itinéraires adaptés à 
différents niveaux de compétence et d’intérêt, ainsi qu’un aperçu de l’histoire, de la culture et des traditions culinaires de la 
région.

Le vélo électrique vous permet d’explorer non seulement Asolo, mais aussi les attractions voisines telles que les villes 
historiques, les vignobles et les sites culturels. Le vélo électrique à Asolo est un moyen amusant et écologique de découvrir 
la beauté et le charme de la campagne vénitienne à votre propre rythme. Que vous soyez un cycliste chevronné ou que vous 
fassiez du vélo électrique pour la première fois, chacun trouvera son bonheur dans les paysages pittoresques et les villages 
historiques de cette région enchanteresse.

La Villa Cipriani est un lieu de séjour très prisé des cyclistes 
en ligne. C’est pourquoi l’hôtel collabore uniquement avec 
les principaux organisateurs de circuits en e-bike. Ils offrent 
une valeur ajoutée absolue en termes de sécurité (garages 
surveillés pour les vélos) ou le soutien nécessaire pour 
l’entretien et la réparation éventuelle des vélos. 
Nous quittons Asolo et Villa Cipriani avec le regret au cœur, 
mais avec une batterie pleine ( qu’est-ce que c’est que ce 
nom?). Ces quelques jours dans la belle Vénétie, avec pas 
moins de 28°, nous donnent encore plus envie d’un bel et 
long été, dont nous avons eu un avant-goût ici, dans ce cadre 
magnifique.  

www.villacipriani.it 
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MULTUM ACCOUNTANTS

UNE COMPTABILITÉ PROACTIVE 
POUR LES PARTICULIERS ET 

L’ENTREPRISE DU FUTUR
M U LT U M  E S T  U N  B U R E A U  C O M P TA B L E  P O LY VA L E N T  R É P U T É  À  W E T T E R E N  Q U I  O F F R E  U N  L A R G E 

É V E N TA I L  D E  S E R V I C E S  E T  D ’ E X P E R T I S E  À  C H A Q U E  C O N T R I B U A B L E  E T  E N T R E P R E N E U R .  V O U S 

P O U V E Z  V O U S  A D R E S S E R  À  M U LT U M  P O U R  V O T R E  C O M P TA B I L I T É  O U  V O T R E  D É C L A R AT I O N 

D ’ I M P Ô T S ,  P O U R  D E S  C O N S E I L S  P R O F E S S I O N N E L S  AV E C  U N E  A P P R O C H E  P E R S O N N E L L E .  V O U S 

O B T I E N D R E Z  B I E N  P L U S  Q U E  D A N S  U N  C A B I N E T  C O M P TA B L E  C L A S S I Q U E .  M U LT U M  A I D E  E T 

C O N S E I L L E  S E S  C L I E N T S  D A N S  L E S  D É C I S I O N S  I M P O R TA N T E S  Q U ’ I L S  D O I V E N T  P R E N D R E  D A N S 

L A  G E S T I O N  D E  L E U R  E N T R E P R I S E ,  M A I S  A U S S I  D A N S  L A  R É A L I S AT I O N  D E  L E U R S  R Ê V E S .  I L  P E U T 

S ’A G I R  D E  C O N S E I L S  E N  M AT I È R E  D E  P L A N I F I C AT I O N  S U C C E S S O R A L E  O U  D ’A I D E  À  L’A C H AT 

D ’ U N E  R É S I D E N C E  S E C O N D A I R E ,  PA R  E X E M P L E .  G R Â C E  À  S A  VA S T E  E X P É R I E N C E  D A N S  D I V E R S 

S E C T E U R S ,  M U LT U M  O F F R E  À  V O T R E  E N T R E P R I S E  U N E  V É R I TA B L E  VA L E U R  A J O U T É E  E N  A G I S S A N T 

C O M M E  U N  C O N S E I L L E R  D E  C O N F I A N C E  E N  M AT I È R E  D E  F I S C A L I T É ,  D E  C O M P TA B I L I T É ,  D E  D R O I T 

D E S  S O C I É T É S  E T  D ’A U T R E S  Q U E S T I O N S  F I N A N C I È R E S .  L E  B U R E A U  E S T  É G A L E M E N T  E N T O U R É 

D ’ U N  R É S E A U  D E  S P É C I A L I S T E S  C O M P É T E N T S .

T E X T E :  D O M I N I E K  S A E L E N S  -  P H O TO S :  M U LT U M
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BIEN PLUS QUE DE LA COMPTABILITÉ 
ET DE LA FISCALITÉ
Le cabinet comptable a été fondé il y a un peu moins de 
40 ans sous le nom de «Fiduro» et a connu une évolution 
considérable depuis lors. Le changement de nom a eu lieu 
en 2016, lorsque le cabinet a déménagé de Kalken pour 
s’installer dans des locaux flambant neufs à Wetteren. Danny 
De Winter, directeur et associé de Multum: «Multum signifie 
‘variété’ et ‘diversité’. Nous offrons à nos clients bien plus 
que de la comptabilité et de la fiscalité. Ils peuvent compter 
sur nous pour un large éventail de services et de conseils. 
Nous les aidons à s’y retrouver dans les réglementations 
complexes, nous les guidons et nous réfléchissons avec eux 
afin de leur proposer une solution optimale. Depuis, nous 
nous sommes développés pour devenir une équipe de 30 
employés qui donnent le meilleur d’eux-mêmes chaque jour. 
Ce sont tous des spécialistes dans leur domaine. Multum 
est un cabinet comptable de taille moyenne qui compte 
trois associés: Danny De Winter et An Verkest, directeurs et 
experts-comptables, et Marc De Cock, réviseur honoraire 
et expert-comptable.

DES SERVICES ET DES MANDATS DIVERSIFIÉS
Multum fournit des conseils comptables aux particuliers, aux 
entreprises individuelles et aux sociétés. Il s’agit générale-
ment de s’occuper des obligations fiscales, comptables et 
juridiques de l’entreprise. Il s’agit notamment de l’assistance 
à la déclaration des revenus des personnes physiques 
et morales dans les domaines de la fiscalité et de la TVA. 
Mais aussi l’assistance en matière de comptabilité générale, 
comme l’établissement des comptes annuels, l’analyse 
financière ou le soutien aux demandes de crédit et aux 
projets d’investissement. Multum offre des conseils pour des 
accords dans le domaine du droit des sociétés et du droit 
commercial, du droit de la faillite ou de la médiation dans 
les conflits entre actionnaires, par exemple. Une mission 
qui revient régulièrement est l’assistance aux clients lors 
de la création d’une entreprise et de l’élaboration d’un plan 
financier. Multum offre une valeur ajoutée importante dans 
toutes les missions individuelles sous la forme de conseils 
personnels ou d’interprétation de chiffres et de données.

CARTOGRAPHIER LES ÉVALUATIONS 
ET GUIDER LES ACQUISITIONS
Les services offerts montrent que Multum n’est pas un 
cabinet comptable comme les autres. Au fil des ans, Multum 
s’est également spécialisé dans les évaluations d’entreprises 
et l’accompagnement des processus de fusion et d’acquisi-
tion. Danny De Winter: «Nous recevons de plus en plus de 
missions de la part d’autres entreprises qui nous demandent 
de procéder à des évaluations et de guider les procédures 
de reprise pour les entreprises de leurs clients. Sur la 
base de la comptabilité, nous diagnostiquons les chiffres, 
la solvabilité et la rentabilité de l’entreprise. Toutefois, la 
détermination de la valeur d’une entreprise nécessite des 
connaissances spécifiques dans le domaine financier, mais 
aussi dans le contexte juridique. C’est pourquoi les cabinets 
comptables nous confient cette tâche, car ils savent que 
nous avons l’expérience et le savoir-faire nécessaires dans 
ce domaine. Nous estimons qu’il est extrêmement important 
que les clients soient bien conseillés et guidés. Nous leur 
apportons un soutien intensif et personnel tout au long du 
processus. Car il faut être honnête. Vous n’avez qu’une 
seule chance de vendre votre entreprise. Ou de reprendre 
la bonne entreprise. Et ce processus doit être préparé et 
guidé de manière optimale. Pour ce faire, nous disposons 
de collaborateurs qui ont acquis de l’expérience au sein 
des «Big Four», les quatre plus grands cabinets d’audit et de 
conseil au monde. Ils sont spécialisés dans la fiscalité et sont 
assistés par notre juriste interne pour les aspects juridiques 
des dossiers. Dans ce cadre, nous offrons aux entreprises 
et aux organisations une gamme de services allant de la 
révision des états financiers et des documents comptables 
à des conseils en matière de restructuration, de décisions de 
gestion et de questions juridiques.»

2026 - L’ANNÉE DE LA FACTURATION NUMÉRIQUE
Un domaine d’intérêt qui n’est pas encore sur le radar de 
nombreux entrepreneurs est l’obligation imminente pour 
chaque entreprise d’adopter la facturation numérique inte-
rentreprises à partir du 1er janvier 2026. Cela signifie que 
chaque entrepreneur devra rendre sa facturation interentre-
prises entièrement numérique. An Verkest, directeur et asso-
cié de Multum: «Nous essayons de faire prendre conscience 
à nos clients qu’ils doivent se préparer à la numérisation future 
de leur flux de travail comptable. D’ici quelques années, ils 
seront obligés de passer à un logiciel où la facturation sera 
entièrement automatisée. Fini l’envoi par courriel au comp-
table des factures et des reçus de paiement au format PDF. 
Toutes les informations financières seront envoyées quasi 
instantanément et numériquement via un fichier crypté au 
comptable et au gouvernement. Nous informerons et guide-
rons nos clients dans l’utilisation des nouvelles applications, 
car la numérisation nécessitera encore quelques adaptations 
dans le processus de travail. Nous aiderons également nos 



p 76 ADVERTORIAL

clients à interpréter les chiffres et les déclarations qui seront 
plus faciles à tracer grâce à ces applications numériques. Il 
est important que chaque entrepreneur connaisse sa propre 
situation financière et qu’il réfléchisse avec son comptable 
pour rendre les choses plus optimales». 

FISCALITÉ IMMOBILIÈRE
Multum fournit également des conseils d’experts et partage 
son expertise en matière de fiscalité immobilière. Danny De 
Winter: «Nous constatons que beaucoup de nos clients ont 
besoin de conseils sur l’acquisition et la gestion de biens immo-
biliers. Nous sommes heureux de leur fournir des informations 
fondées à ce sujet, car nous avons les deux pieds fermement 
ancrés dans la réalité fiscale. Presque tout le monde est 
confronté tôt ou tard aux implications fiscales de l’immobilier. 
Nous sommes également heureux d’aider les personnes qui 
possèdent une résidence secondaire ou qui envisagent d’en 
acquérir une. Nous aidons nos clients à décider de la meilleure 
façon de structurer leurs investissements immobiliers, que ce 
soit dans le cadre de leur propriété privée, d’une société ou 
d’un plan de succession avec les enfants ou les petits-enfants. 
Il s’agit généralement d’investissements à long terme ayant une 
portée financière importante, pour lesquels les décisions ne se 
prennent pas du jour au lendemain».  

UNE LÉGISLATION COMPLEXE
Multum aide ses clients en leur donnant les bons conseils et 
en trouvant de manière proactive un moyen de s’y retrouver 
dans la complexité de la réglementation. Danny De Winter: 
«Les pouvoirs publics transfèrent de plus en plus de tâches 
administratives aux bureaux, bien plus que ces dernières 
années. La fiscalité devient chaque année plus complexe. 
Nous devons nous recycler en permanence pour rester à 
jour, car la législation change et évolue constamment. Il est 
logique que les particuliers et les chefs d’entreprise n’aient 
pas le temps de suivre eux-mêmes toutes les modifications 
fiscales, comptables et juridiques. C’est pourquoi nous infor-
mons nos clients personnellement et de manière proactive 
sur tout ce qui est important pour leur situation. Quels sont 
les investissements les plus intéressants d’un point de vue 
fiscal, par exemple. Nous formulons les meilleurs conseils 
personnalisés pour chaque particulier ou indépendant. 
Tous nos clients bénéficient de toute l’attention de nos 
collaborateurs, indépendamment de leur cas spécifique ou 
de la taille de leur entreprise. Nous veillons à ce que les 
entrepreneurs puissent se concentrer pleinement sur leur 
activité principale: la gestion de leur entreprise».

UNE APPROCHE PROGRESSIVE ET 
AXÉE SUR LES SOLUTIONS
Chaque entrepreneur devrait en fait réserver régulièrement du 
temps dans son agenda débordant pour examiner les chiffres de 
l’entreprise, analyser sa propre situation financière et en assurer 
le suivi. Les indépendants laissent encore trop souvent cette 
tâche au comptable. An Verkest: «Chez Multum, nous voulons 
encourager nos clients à penser de manière proactive. Il est im-
portant d’analyser fréquemment les résultats de l’entreprise. Dans 
certains cas, les chiffres peuvent être conflictuels, ce qui nécessite 
un ajustement ou une solution. Dans ce cas, il est généralement 
possible de gagner un temps précieux. Toutefois, la contribution 
et la réflexion de l’entrepreneur peuvent s’avérer très précieuses 
dans ce domaine. Nous encourageons nos clients à le faire. Ces 
dernières années, nous constatons que cette attention portée aux 
chiffres est plus minutieuse chez les jeunes entrepreneurs que chez 
les générations précédentes d’indépendants. Les jeunes sont de 
plus en plus attentifs aux chiffres et suivent les résultats de manière 
plus proactive. Cette approche orientée vers les solutions est bien 
accueillie par nos clients et, surtout, produit de bons résultats. C’est 
pour cela que nous faisons tout cela, n’est-ce pas?

PLUS D’INFOS: 

www.multum.be
Multum Accountants BV
Brusselsesteenweg 415
9320 Wetteren
info@multum.be



La sensation, le talent, l’expertise, 
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CHARMANTE VILLA avec une FINITION EXTRÊMEMENT
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Avec Audiomix, plongez au cœur de toutes
les émotions que peut susciter la
combinaison parfaite de l'image et le son.

Explorez avec nous toutes les possibilités.
Échangez avec nos spécialistes, demandez
conseil, testez vos appareils préférés,
choisissez l'application qui correspond le
mieux à vos besoins, bénéficiez de notre
service d'installation professionnel et surtout...
savourez

Nous vous garantissons une expérience
audiovisuelle sans souci avec nos projets
complets d'installation (pour votre domicile
ou votre entreprise). Nos experts vous
conseillent pour faire le meilleur choix parmi
notre vaste gamme d'équipements
audiovisuels, et notre service technique
assure une installation parfaite. Que ce soit
pour une nouvelle configuration dans votre
salon ou une installation complète dans votre
salle de réunion, nous nous assurons que
votre expérience audiovisuelle soit à la
hauteur de vos attentes.

De Plus, n'hésitez pas à visiter notre boutique
en ligne. Vous y découvrirez des produits
exclusifs à des prix compétitifs qui enrichiront
votre expérience audiovisuelle.

Liersesteenweg 321
3130 Begijnendijk (grens Aarschot)

016 56 10 62
webshop: audiomixonline.be

www.audiomix.be
info@audiomix.be



let’s expand your freedomOstyn, le nouveau nom de Veranclassic, est spécialisé depuis 1992 dans 

la vente, la production, la livraison, l’installation et le service après-vente 

de pool houses, d’extensions de maison, de pergolas, de carports, de 

garages, de cottages, d’abris de jardin et d’autres annexes exclusives de 

haute qualité et sur mesure. 

Vous souhaitez obtenir de l’inspiration, des conseils professionnels ou 

un devis gratuit avec une conception en 3D pour le projet de vos rêves ? 

Visitez le showroom couvert d’Ostyn à Dottignies 7 jours sur 7, y compris 

les dimanches et jours fériés, où vous pourrez admirer des dizaines de 

réalisations sur une surface de 3.000 m².  

 

Vous pouvez également visiter ostyn.be, où vous pourrez télécharger 

la magnifique brochure d’inspiration et prendre un rendez-vous sans 

engagement pour un devis gratuit.

ENTREPRISE FAMILIALE BELGE

Ostyn est une entreprise familiale belge pure 

fondée en 1992 par Yvan Ostyn sous le nom 

de Veranclassic. 

En 2015, son fils aîné Thomas a repris les 

rênes de l’entreprise et depuis 2021, Laurens, 

le fils cadet d’Yvan, est également actif au 

sein de l’entreprise. Pour célébrer le 30e 

anniversaire de l’entreprise, il a été décidé en 

2022 de changer le nom de Veranclassic en 

Ostyn pour souligner le caractère familial de 

l’entreprise. 

Ostyn Home & Outdoor Extensions
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A D V E R TO R I A L

TREASURED BY LIEN 
DES PIÈCES UNIQUES QUI EXCELLENT 

DANS L’ÉLÉGANCE
L I E N  E S T  N É E  D A N S  U N E  FA M I L L E  D E 

B I J O U T I E R S .  C O M M E  E L L E  A  S O U V E N T 

PA R T I C I P É  À  D E S  S A L O N S ,  Q U ’ E L L E  A  É T É 

E N  C O N TA C T  AV E C  L E  M O N D E  I TA L I E N 

D E  L A  J O A I L L E R I E  E T  Q U ’ E L L E  A  G R A N D I 

D A N S  U N E  P R E S T I G I E U S E  B I J O U T E R I E , 

I L  N ’ E S T  PA S  S U R P R E N A N T  Q U ’ E L L E  A I T 

D É V E L O P P É  U N  A M O U R  P O U R  L A  J O A I L -

L E R I E .  C ’ E S T  À  PA R T I R  D E  C E T  I N T É R Ê T 

Q U ’ E L L E  A  C O M M E N C É  À  C R É E R  S E S 

P R O P R E S  B I J O U X .  P U R E M E N T  P O U R 

E L L E - M Ê M E ,  P O U R  D O N N E R  F O R M E  À  S A 

PA S S I O N  AV E C  D E S  B I J O U X  TA N G I B L E S . 

E T  C E L A  N ’ E S T  PA S  PA S S É  I N A P E R Ç U .  D E 

P L U S  E N  P L U S  D E  C L I E N T S  L’ O N T  A P P R O -

C H É E  P O U R  L U I  D E M A N D E R  D E S  C R É A -

T I O N S  S U R  M E S U R E .  C A R  L E  D E S I G N  E T 

L’A R T I S A N AT  D E  S A  P R O P R E  M A I S O N , 

C ’ E S T  L A  T O U C H E  P E R S O N N E L L E  Q U E 

N O S  C L I E N T S  R E C H E R C H E N T.  C ’ E S T 

A I N S I  Q U ’ E S T  N É  «T R E A S U R E D  B Y  L I E N » .

T E X T E  &  P H OT O S :  J U W E L I E R  VA N H O U T T E G H E M

DES DIAMANTS UNIQUES EN LEUR GENRE
Créer la bague en diamant parfaite pour chacun: telle est 
notre promesse. Diamant, saphir, rubis ou toute autre pierre 
précieuse: elle doit être exceptionnelle et correspondre à 
votre personnalité. Et c’est là que Lien prend son courage 
à deux mains: à la recherche de la pierre précieuse idéale. 
Un spécimen unique qui servira de base à un bijou exclusif, 
entièrement réalisé à la main dans son propre atelier.

UN RÉSEAU PROFESSIONNEL POUR 
UNE QUALITÉ OPTIMALE
L’approche de Lien est claire: seuls les meilleurs diamants 
sont pris en considération pour le développement de 
ses bijoux. Pour ce faire, un réseau professionnel et 
solide est indispensable. Grâce à la longue expérience de 
Vanhoutteghem, Lien sait exactement à qui s’adresser pour 
trouver des matériaux exceptionnels avec lesquels créer 
sa collection. Ses partenaires connaissent les exigences 
élevées de Lien et parcourent le monde à la recherche des 
plus beaux diamants et pierres précieuses. Ils savent mieux 
que quiconque faire le meilleur choix pour les créations ex-
ceptionnelles de «Treasured by Lien». Les pierres précieuses 
et les diamants que Lien sélectionne parmi eux prennent 
forme dans des bagues et des boucles d’oreilles, des pièces 
uniques en leur genre, mais aussi des bijoux qui peuvent être 
combinés en ensemble.



85ADVERTORIAL

CHAQUE BIJOU ATTIRE L’ATTENTION
Chaque création de «Treasured by Lien» est poussée à 
l’extrême. Lien opte résolument pour des pierres spéciales 
que l’on ne trouve pas facilement dans d’autres collections 
contemporaines. Les pierres de couleur prononcée, comme 
le diamant jaune et la morganite, sont le fil conducteur de ses 
créations. Exceptionnelles et exclusives. Elles sont placées 
au centre des bijoux, qui gagnent progressivement en 
cachet au cours du processus de création. Les exigences 
élevées de Lien en termes de qualité et de classe font que les 
bijoux de «Treasured by Lien» se distinguent immédiatement. 
Son objectif est de créer des bijoux intemporels et féminins, 
que l’on peut porter tous les jours et à toutes les occasions, 
mais qui se distinguent en même temps par leur élégance. Il 

y en a pour tous les types de femmes, de styles et de tenues. 
Pour cela, elle peut également compter sur ses artisans dans 
l’atelier. Lien conçoit, exécute et crée en concertation avec 
son équipe. Des artisans fiers qui travaillent avec la plus 
grande précision pour obtenir le meilleur résultat final.
Chaque étape du processus de création se déroule dans 
l’atelier Vanhoutteghem. Personnel, fiable et authentique. 
C’est ce que Lien souhaite pour sa propre collection de 
bijoux. Pour elle, il va donc de soi que chaque client reçoive 
des explications détaillées sur les aspects techniques et 
esthétiques d’un bijou. Un service et une qualité d’un niveau 
exceptionnel, comme on peut l’attendre de Vanhoutteghem.
En tant que distributeur officiel de grandes marques telles 
que Marco Bicego, Messika, Breitling, OMEGA et bien 
d’autres, nous vous invitons à consulter notre site Internet 
pour plus d’informations. Découvrez également la surpre-
nante collection de ‘Treasured by Lien’.

Vanhoutteghem Time & Jewelry, Dampoortstraat 1-3, 9000 Gent

Vanhoutteghem Boutique, Voldersstraat 6, 9000 Gent

www.vanhoutteghem.com



AV E R TO R I A L

WOUTER NOTERMAN: «DE PLUS EN 
PLUS DE GENS SONT PRÊTS À PAYER 

200 EUROS POUR UN PANTALON 
POUR HOMME À LA MODE, DE 

QUALITÉ ET PRODUIT DE MANIÈRE 
HONNÊTE PAR L’ATELIER NOTERMAN»
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« S I  V O U S  N E  C H A N G E Z  R I E N ,  R I E N  N E  C H A N G E R A » ,  E S T- I L  B R O D É  D A N S 

L A  N O U V E L L E  C O L L E C T I O N  D E  PA N TA L O N S  P O U R  H O M M E S  D E  L’AT E L I E R 

N O T E R M A N .  T O U S  C E U X  Q U I  É TA I E N T  P R É S E N T S  L E  1 6  M A I  A U  M A G N I F I Q U E 

D O M E I N  S T- H U B E R T  À  R O N S E  L E  C O N F I R M E R O N T:  I L  E S T  R A R E  Q U ’ U N  FA B R I -

C A N T  D E  V Ê T E M E N T S  S O I T  A U S S I  O U V E R T  E T  H O N N Ê T E  À  P R O P O S  D E  S O N 

P R O D U I T.  C O M M E N T  L E S  PA N TA L O N S  D E  L’AT E L I E R  N O T E R M A N  S O N T  FA B R I -

Q U É S ,  PA R  Q U E L  FA B R I C A N T,  À  Q U E L  C O Û T. . . .  Q U E L L E S  S O N T  L E S  M A R G E S 

A P P L I Q U É E S .  E T  P O U R Q U O I  U N  PA N TA L O N  V R A I M E N T  B O N  E T  H O N N Ê T E 

D E V R A I T  C O Û T E R  A U  M O I N S  2 0 0  E U R O S .  W O U T E R  N O T E R M A N  E S T I M E  Q U ’ I L 

E S T  D E  S O N  D E V O I R  D ’ H O M M E  E T  D ’ E N T R E P R E N E U R  D E  R É V É L E R  S E S  PA N -

TA L O N S  A U  M O N D E  E X T É R I E U R .  L E  1 6  M A I ,  L E  C O U P  D ’ E N V O I  A  É T É  D O N N É . 

P L U S  D E  1 0 0  P E R S O N N E S  O N T  A S S I S T É  À  L A  P R É S E N TAT I O N  D E  L A  V I S I O N  E T 

D E S  VA L E U R S  E N T R E P R E N E U R I A L E S  R E M A R Q U A B L E S  E T  I N H A B I T U E L L E S  D E 

L A  FA M I L L E  N O T E R M A N .

T E X T E  E N  P H O TO S :  N O T E R M A N
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LE PANTALON LE PLUS «PROPRE» DU MONDE
Le caractère inhabituel de l’après-midi s’est rapidement imposé lorsque le stratège en marketing 
Kurt Ostyn (Mex United) a posé à l’auditoire quelques questions essentielles. En 2039, que 
répondra-t-il à sa petite-fille Suzanne, alors âgée de 18 ans, lorsqu’elle lui demandera si, en tant 
que spécialiste du marketing, il trouvait «normal» qu’en 2023, pas moins de 92 millions de tonnes 
de vêtements soient jetées ou détruites? Comment lui expliquera-t-il qu’aujourd’hui, 250 millions 
d’enfants participent à la production de vêtements? Dans des conditions souvent inhumaines? 
Derrière son piano, Kurt se montre critique mais plein d’espoir. L’avenir le ‘gratte’. Comme Wouter 
Noterman, il ne croit pas à la révolution, mais il croit au changement. En tant que spécialiste du 
marketing, il adopte les dernières technologies numériques, mais finalement, tout se termine 
par... l’homme. En tant que consommateur, fabricant ou détaillant, chacun a une histoire unique. 
Transformez-la en un «avantage déloyal» à l’intersection du cœur et de l’esprit de votre client. Jouez 
votre propre chanson. Selon Kurt Ostyn, l’Atelier Noterman en est un exemple flagrant. Leur rêve 
est d’être connus comme les fabricants des pantalons les plus propres du monde. Qualité propre. 
Propreté de la coupe. Finition soignée. Une production propre. Avec des salaires propres. Dans 
des conditions propres. À des prix propres. En vente dans des magasins propres. Avec des marges 
propres. Pour des gens propres. En bref: des pantalons que l’on peut mettre à l’envers, au sens 
propre comme au sens figuré. On comprend donc immédiatement pourquoi Kurt Ostyn portait 
pour l’occasion un pantalon Noterman dont la moitié avait été mise à l’envers.
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VENDRE 1 PANTALON NOTERMAN PAR AN À SEULEMENT 0,89 % DE TOUS LES 
HOMMES ADULTES EN BELGIQUE ET AUX PAYS-BAS. ÇA DOIT MARCHER, NON?
Il revenait ensuite à Wouter Noterman de traduire les paroles de Kurt en valeurs et en actions 
concrètes. Partant d’un incident de tricherie survenu à l’école, où il a été confronté pour la première 
fois à l’injustice du pouvoir, Wouter explique comment il a fait de «l’équité et de la justice dans 
les affaires» l’objectif de sa vie. «Il est difficile, mais nécessaire, de faire preuve d’une ouverture 
et d’une transparence invisibles. Ce n’est qu’ainsi que l’on peut réellement gagner la confiance 
des fournisseurs et des clients». Wouter Noterman l’a illustré en nommant ses fournisseurs un par 
un et en révélant au public la structure des prix d’un pantalon. Coûts et marges. Selon Wouter 
Noterman, une telle transparence est la bonne façon de facturer un prix juste pour un vêtement. 
Un beau pantalon de qualité, pour lequel toutes les personnes impliquées dans sa fabrication et 
sa vente sont équitablement récompensées pour leur valeur ajoutée, coûte au moins 200 euros 
dans les magasins. Wouter Noterman pense que nous pouvons et devons donner un nom à ce prix. 
Lorsqu’on lui demande si cette ambition est réaliste, Wouter Noterman répond très honnêtement: 
«Pour l’Atelier Noterman, cela signifie que nous devrions viser à vendre 100 000 pantalons par an. 
C’est plus du double du chiffre actuel. C’est beaucoup. D’autre part, cela signifie que 0,89 % de 
tous les hommes adultes en Belgique et aux Pays-Bas achètent une paire de pantalons Noterman 
par an. Et cela devrait être réalisable si l’Atelier Noterman peut compter sur un réseau solide et 
croissant de magasins physiques.

Mais est-il vrai que de plus en plus de per-
sonnes sont prêtes à payer ce juste prix pour 
des pantalons d’homme «propres»? 
Kurt Ostyn: «Oui. C’est ce que nous apprennent 
non seulement les chiffres de vente en hausse 
de l’Atelier Noterman, mais aussi les groupes 
de discussion que nous avons organisés 
parmi les consommateurs et les professionnels. 
Aujourd’hui, le groupe cible des «acheteurs 
conscients de la qualité» est encore très limité. 
Soyons clairs. Mais il se développe rapidement!
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LE COMBAT DE LA BOUTIQUE EN LIGNE
La plus grande difficulté pour Wouter Noterman s’est avérée être le commerce électronique. 
L’Atelier Noterman ne dispose pas actuellement de sa propre boutique en ligne, par respect pour le 
magasin physique. Toutefois, pour répondre aux attentes élevées des consommateurs, l’entreprise 
disposera bientôt de sa propre boutique en ligne, dont l’objectif principal est d’offrir une vitrine en 
ligne de l’ensemble de la collection Noterman et d’indiquer aux clients le chemin vers la boutique 
physique. Ici aussi, Wouter Noterman demande la confiance de ses clients. La boutique en ligne 
sera un outil de marketing. Pas un objectif. Cela signifie, entre autres, que les visiteurs de la boutique 
en ligne seront sensibilisés à l’importance d’obtenir les bons conseils dans le magasin. En outre, les 
frais d’expédition seront toujours facturés, de sorte que le prix de la boutique sera toujours inférieur 
à celui de la boutique en ligne.
Et si la boutique en ligne s’avère être au détriment des magasins physiques? Nous devrons alors 
nous parler en toute transparence et conclure de nouveaux accords. Cette mentalité du «il faut 
le faire» est le mode de fonctionnement de la famille Noterman depuis trois générations, et cette 
approche ne changera jamais...

LE CHANGEMENT DEMANDE DU COURAGE
Ces valeurs familiales constituent sans aucun doute un autre «avantage déloyal» de l’Atelier 
Noterman. Tout au long de l’événement, les rires et les larmes ont alterné tandis que le père et la 
mère Noterman - tous deux octogénaires dynamiques - revenaient sur leur vie à l’aide de courts 
extraits de films. De temps en temps, la salle devenait très silencieuse.
«Si vous ne changez rien, rien ne changera...» peut-on lire aujourd’hui à l’intérieur de chaque 
pantalon Noterman. Wouter Noterman a démontré lors de cet événement que ces mots ne sont 
pas vides de sens. Le coup d’envoi a été donné. Mais le changement demande du courage. C’est 
maintenant qu’il faut commencer le gros travail. Les nombreux participants - après un délicieux 
dîner ambulant - sont rentrés chez eux pleins de gratitude et avec beaucoup de matière à réflexion.

Oui, c’est vrai. L’avenir nous démange...
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Fraîcheur 
sans 
compromis

Les meilleures choses de la vie se font sans compromis !
Et cela vaut également pour votre nouveau Liebherr. Preuve 
de notre qualité sans compromis, vous bénéficiez désormais 
gratuitement d‘une couverture de 8 ans*. 
 
Profitez simplement de la meilleure performance énergétique 
de sa catégorie et de la technologie BioFresh qui vous aide à 
éviter le gaspillage alimentaire.

 
*Plus d‘information, en
 registrement et conditions sur : 
 liebherr.be/fr/garantie



Notre showroom attrayant présente une sélec-
tion soigneusement sélectionnée de meubles de 
jardin de luxe provenant des meilleures marques 
mondiales de meubles de jardin telles que Royal 
Botania, Manutti, Gloster, Fast, Borek et bien 
d’autres.

Près de 100 salons de jardin, salons et transats 
différents sont exposés. Avec des dizaines de 
versions différentes de parasols.

Cela vous donne la possibilité de voir les couleurs 
et les finitions et, bien sûr, de les tester pour le 
confort d’assise. Nous aimerions vous inviter à 
visiter notre showroom.

QUALITÉ • AMBIANCE • CONSEIL PERSONNALISÉ
100 ENSEMBLES DIFFÉRENTS EN SHOWROOM

BARLOW TYRIE – BOREK – DOMANI – EXPORMIM – FAST – GLOSTER – HEATSAIL – JARDINICO – LAFUMA –   
LES JARDINS – MANUTTI – MAX&LUUK – POINT – ROOLF – ROYAL BOTANIA – SOLPURI – VINCENT SHEPPARD

www.vanmele.be
Ardoystraat 82 • 9220 Hamme • tél.: 052/47.90.14 • pour plus d’informations visitez notre site internet
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SAUNAS
KLAFS/HETKI

Maasmechelen Rijksweg 539 089 760 536
089 779 855
011 230 860
016 447 034
038 274 962
092 314 431
059 510 392
0475 76 14 26

Rijksweg 543
Herkenrodesingel 35

Aarschotsesteenweg 584
Vosveld 11a

Kortrijksesteenweg 200
Oostendsebaan 24
Industriestraße 38

WELLNESS

www.gervi.be

OUTDOORMaasmechelen
Hasselt
Louvain (Wilsele)
Anvers (Wijnegem)
Gand (Sint-Martens-Latem)
Gistel
Eupen

INFRAROUGE
INFRAWORLD

JACUZZIS
HOTSPRING

SWIMSPAS
ENDLESS POOLS

gervigivesyoumore gervi_wellness

Se détendre à la maison 
avec toute la famille.
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B I K E S

DIEM EST LE NOUVEAU VÉLO 
ÉLECTRIQUE URBAIN D’ORBEA 

UN PARTENAIRE PERFORMANT ET 
FIABLE AVEC DE LA CLASSE

L E  FA B R I C A N T  E S PA G N O L  O R B E A  A  R É C E M M E N T  P R É S E N T É  L E  N O U V E A U  V É L O  É L E C T R I Q U E 

U R B A I N  « D I E M » .  D I E M  E S T  U N  V É L O  É L E C T R I Q U E  Q U I  O F F R E  U N E  S O L U T I O N  D E  M O B I L I T É  P O U R 

L A  V I L L E ,  E N  A L L A N T  P L U S  L O I N  D A N S  L A  P E R F O R M A N C E ,  L E  D E S I G N  E T  L E S  S O L U T I O N S  I N T E L -

L I G E N T E S .  O R B E A  A  A C Q U I S  U N E  G R A N D E  E X P E R T I S E  D A N S  L A  C R É AT I O N  D E  V É L O S  D E  H A U T E 

P E R F O R M A N C E  D A N S  L E  PA S S É  E T  L’A P P L I Q U E  M A I N T E N A N T  A U  C O N C E P T  D E  V É L O  D E  V I L L E .  L A 

N O U V E L L E  V E R S I O N  E S T  D O T É E  D ’ U N  C A D R E  E T  D E  C O M P O S A N T S  L É G E R S ,  D ’ U N E  Q U A L I T É  D E 

C O N D U I T E  C O N F O R TA B L E  E T  D ’ U N E  T E C H N O L O G I E  D E  P O I N T E  S P É C I F I Q U E M E N T  A D A P T É E  À  L A 

M O B I L I T É  U R B A I N E .  C A R  E N  V I L L E ,  V O U S  AV E Z  B E S O I N  D ’ U N  V É L O  Q U I  T I E N T  C O M P T E  AVA N T 

T O U T  D E  L A  S É C U R I T É ,  D E  L A  S Û R E T É  E T  D E  L A  FA C I L I T É  D ’ U T I L I S AT I O N . 

T E X T E :  D O M I N I E K  S A E L E N S  -  P H O TO S :  O R B E A
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Avec le Diem d’Orbea, un trajet en ville de A à B ne devrait 
plus jamais être une corvée. Le Diem vous emmène à des-
tination avec plaisir. C’est un partenaire fiable qui apporte 
une touche de classe à votre quotidien. Dès le premier coup 
d’œil, on comprend que l’Orbea Diem n’est pas un vélo 
de ville comme les autres. Son design haut de gamme fait 
immédiatement comprendre que le vélo passe à la vitesse 
supérieure dans tous les domaines.

CYCLISME CONFORTABLE
L’Orbea Diem offre une conduite souple grâce au concept 
«Diamond Glide», qui permet au cadre de fléchir verticale-
ment et d’absorber de manière optimale les irrégularités de 
la route. De plus, la combinaison de la fourche en carbone et 
des pneus plus larges permet d’absorber les nids-de-poule 
de la route. La nouvelle «géométrie urbaine» de Diem main-
tient le poids bas et centré. La stabilité inhérente vous permet 
de réagir rapidement, ce qui est essentiel pour se déplacer 
confortablement dans la jungle urbaine. Cela vous permet de 
profiter intensément de votre balade à vélo en ville. 

TOUJOURS EN SÉCURITÉ SUR LA ROUTE
Un vélo de ville doit être sûr et fiable. Chaque Diem est équi-
pé d’un système d’éclairage intégré de haute technologie qui 
vous assure une grande visibilité de jour comme de nuit. Une 
barre frontale supplémentaire s’allume automatiquement 
dès qu’il fait sombre, ce qui vous donne une visibilité accrue 
dans la circulation. Elle vous permet également d’avoir une 
excellente vue sur la route. Le phare Supernova Starstream 
est intégré dans le guidon ou au bas du porte-bagages, 
ce que vous pouvez choisir en option. Le feu vous permet 
également d’être visible de côté. Le feu arrière s’intensifie 
dès que vous freinez, alertant à temps les véhicules qui vous 
suivent. Un système Spin Block intégré empêche le guidon 
de tourner trop loin et de heurter le cadre, ce qui facilite 
grandement le chargement et le déchargement du vélo. 
Le cadre surbaissé facilite le montage et le démontage, ce 
qui offre une sécurité supplémentaire, même en cas d’arrêt 
imprévu. Quel que soit le modèle de Diem que vous choi-
sissez, vous pouvez compter sur des pneus robustes et de 
haute qualité. Les pneus sont renforcés à l’intérieur et vous 
protègent contre les crevaisons. Les bandes réfléchissantes 
sur les flancs des pneus vous permettent d’être mieux vu.
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LA QUALITÉ VOUS PERMET DE VOUS AMUSER
Faire du vélo avec le Diem est un plaisir, car le vélo électrique 
est spécialement conçu pour vous permettre de profiter de 
votre trajet à vélo. Le Diem est à la fois élégant et simple. 
Tout ce qui était superflu a été éliminé. Mais le design global 
est une prouesse de conception de haut niveau, incluant des 
composants et accessoires haut de gamme de la plus haute 
qualité. Le Diem va bien au-delà des autres vélos de ville. Le 
design est le résultat d’une amélioration continue qui vous 
permet de mieux contrôler les matériaux. L’optimisation de 
la rigidité du cadre combinée à un léger poids garantit l’agili-
té et le plaisir de pédaler. Le Diem a une finition brillante. Les 
soudures sont polies pour les rendre invisibles, ce qui donne 
à l’e-bike un aspect lisse.

PERFORMANCES ET PUISSANCE
L’Orbea Diem est équipé d’un moteur Shimano EP, connu 
pour ses bonnes performances et sa grande fiabilité. La 
télécommande est facile à manipuler et les lumières LED 
intégrées vous indiquent le mode d’assistance dans lequel 
vous vous trouvez. La batterie est solidement fixée dans le 
cadre du vélo grâce au système SBS. Cela rend la batterie 
pratiquement impossible à voler. La batterie intégrée de 630 
Wh utilise la technologie de cellule la plus récente et prend 
très peu de place. Avec le Diem, vous pouvez parcourir en-
viron 150 km ou 9 heures. Cela signifie que le cycliste urbain 
moyen n’a pas besoin de recharger son vélo électrique plus 
d’une fois par semaine. La charge dure environ 4 heures. Le 
prolongateur d’autonomie de 252 Wh s’insère facilement 
dans le porte-bidon et offre une capacité supplémentaire. 
La version la plus légère du Diem est équipée d’une batterie 
540 Wh hautement optimisée qui vous permet de parcourir 
jusqu’à 120 km. 

ACCESSOIRES ET DESIGN INTELLIGENT
En intégrant les câbles et les interrupteurs dans le guidon, 
vous avez tout ce dont vous avez besoin à portée de main 
et vous n’avez pas besoin de lâcher les commandes. Moins 
de câbles signifie moins de distractions et plus d’espace 
pour les accessoires tels que votre téléphone ou votre 
porte-bagages. Le guidon et la potence sont conçus en 
une seule pièce pour que votre téléphone portable puisse 
y être parfaitement fixé. Votre téléphone portable peut être 
connecté en douceur grâce au système SP Connect intégré. 
Il y a une connexion USB-C pour que vous puissiez charger 
votre mobile en déplacement. Le Diem offre la possibilité 
de monter un AirTag ou un tracker compatible au niveau 
du vélo afin de pouvoir le localiser à tout moment. Vous 
pouvez équiper le vélo, à l’avant comme à l’arrière, avec ou 
sans porte-bagages. Via le configurateur du site web, vous 
choisissez les options qui vous conviennent, y compris les 
tailles de cadre, le nombre de vitesses, les porte-bagages 
ou les couleurs. 

PLUS D’INFORMATIONS: 

www.orbea.com/be-nl/ 



Spotlight on our best selling rugs

We take immense pride in presenting a collection of rugs that not only adorn a 
space but also have become the epitome of luxury, style and craftmanship.

Vantyghem Projects, Torhoutbaan 1, 8480 Ichtegem
051/582992        0493/704887        info@vantyghem.com



Puntstraat 2  I  2440 Geel
Bredabaan 737  I  2930 Brasschaat
Brugstraat 34  I  2820  Bonheiden 
abitare.be  

Abitare, votre concept global pour l’intérieur et l’extérieur

Une maison entièrement aménagée selon vos goûts et adaptée à vos besoins personnels. Un endroit où vous 
trouvez la tranquillité, où vous vivez des moments chaleureux avec vos proches. Un environnement parfait 
à tout point de vue, jusqu’au moindre détail. Un espace où vous vous sentez chez vous. C’est ce que nos 
architectes d’intérieur réalisent chaque jour, pour vous. De la salle de séjour à la salle à manger, de la chambre 
à coucher à la décoration, au jardin et à la terrasse. Nous sommes à votre disposition pour vous donner des 
conseils avisés en matière d’aménagement, que ce soit pour l’ameublement d’une pièce ou pour la réalisation 
d’un projet global. Animés par notre passion, inspirés par vos besoins et dotés d’une connaissance appro-
fondie en mobilier et matériaux, nous veillons à ce que vous puissiez rêver, dans votre intérieur où à l’extérieur.


